kar je vredno ziveti in ljubiti. Nekaj. kar me je zacaralo. da tudi v Pa-
rizu ne morem ziveti brez misli nanj. Ne morem presojati brez njemu
lastnih primerjav. Ne morem moléati, ko me grudi bole¢ina. da se je
zajedalska bolezen upala lotiti tako zdravega debla. Ne morem moléati.
moram povedati, kar mi je na dufi. Moram zapisati osire besede, ki
rezejo v bolna mesta iz ljubezni. Rad imam sebe, rad imam to naso
srenjo. zato ju nimam pravice prikrajiati za resnico. ki mi jo odkriva
mrzli tuji svet. Za resnico. ki zdravi. a boli. ker ne trpi sebi¢nth pri-
devkov moje. nase. temveé hoce biti zgolj resnica.

REFLEKSIJE

POGLED VANTIKO

Zalozba Jugoslavija (Beograd) je posredovala v srbohrvatskem prevodu
dvoje v svetu znanih in dokaj razsirjenih knjig o klasiéni antiki: kolektivno
delo angleskih avtorjev pod uredniStvom Michaela Granfa The birth of western
civilization (Greece and Rome) zalozbe Thames and Hudson (London 1964} in
delo, Ki ga je napisal francoski speeialist Francois Chamoux: La Gréce clas-
sique zalozbe Arthaud v Parizn (izslo 1963).

Prva od obeh knjig. Radjanje evropske civilizacije — Greka @ Rim operira
predvsem s slikovnim gradivom, ki je sestavni in celo histveni del prikazo-
vanja: teksti, ¢eprav tehini. so pomaknjeni v ozadje. to pa je poudarjeno z
drugo kvaliteto in celo barvo papirja. Med®ilustrativnim materialom je tudi
lakih deset rekonstrukeij, ostalo so fotografije arhitektur v njithovih ambientih.
plastik in slik ter raznih predmetov (vaze, novei. geme. orozje itd.). Knjiga
spada po zasnovi in opremi v isto vrsto k drugima knjigama serije: Vanished
Civilizations priredil Edward Bacon. London 1964 (= 18¢ezle civilizacije. Za-
boravljeni narodi drevnoga sveta. izd. Juzoslavija. Beograd 1963) in Civiliza-
tions of the past (srhohrvatski prevod je menda v nalrtu). Vendar moramo
kar takoj reci. da se griko rimska knjiga od ostalih dveh prijetno razlikuje:
kvaliteta prispevkov je bolj enotna. kar pa sicer ni v oceloti zasluga aviorjey.
ampak tudi posledica bolj enotne materijie: zlasti pa so potisnjene v stran
barvne in risarsko Kicaste rekonstrukeije Zivljenja-. ki jih je v obeh drugih
knjigah polno oziroma so tako poudarjene. da neprijetno in vsiljivo izstopajo.
Obcutek nelagodnosti, ki ga dobi ob takih komercialnih prezentacijah  pesen
potrofnik  knjige., da se izjemoma izrazimo v ckonomskem jeziku. ki je
seveda ob tel redeh nepotreben in celo vsiljive mora povzrociti prav nasproino
reakeijo od tiste. ki jo je komercialist v zalozbi Zelel: v kupen se bo uiredil
sum v oiskrenost kulturnih namenov zalozbe, ki izdaja tako sejmarsko robo. in
potrodnik < <e bo pri naslednjem nakupu. ki bi bil morda ustreznejsi. pe-
migljal. Ker smo tudi v Sloveniji veckrat price pocnostavljenemu precenjevanju
kvalitete kaksne knjizne izdaje, ¢e je le dovolj pisana in pestra. so kritiéna
apozorila na problematiénost takega postopka ved kot umestna.

Avtorji kolektivnega dela o klasicni antiki so ngledni anglegki znanstve-
niki tmed njimi prednjaci vsekakor Mortimer Wheeler. znameniti raziskovalee
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vpliva antiéne Kulture izven mejda rimskega imperija). V obliki kratkih eseji-
sticnih prikazov se vrsti pred nami grska in rimska politicna in kulturna zgo-
dovina: naselitey Grkov, nastanek Aten in Sparte ter boji s Perzani. grika
knjizevnost, grika religija in filozofija, grika umetnost. grika druzba, vzpon
in premo¢ Rima. rimska literatura. rimska umetnost, nastanek Kkri¢anstva in
konee klasi¢nega sveta. Urednik M. Grant proucuje v predgovoru polozaj kla-
sicne antike v splosnem razvoju c¢loveske kulture in ugotavlja za evropsko
sfero mnjeno mnepogrefljivo fundamentalnost. Pohvaliti moramo posebej zelo
dobre ilustracije. skrbno izbrane in tudi v barvi %e dokaj dobro zadete. Objav-
liene so tudi nekatere homaj odkrite novosti, na primer helenistiéna freska
Sokrata v Efezu. odkrita Sele 1963 (str. 116). Prezentacija slik je zelo prijetna
in smiselna — npr. mikenski zlati nakit z detajli posode in paradnega hodala
(str. 38/39), jonska in pontska toreutika (140/141). rimski vojaski nastopi
(218/219), rimsko gledalisce (244/245). starokri¢anske bazilike in Aja Solija
(322/325). Dodana je zelo kratka in nekoliko samovoljna, zlasti pa povsem
angleska Dbibliogralija: bolje bi bilo, da bi sploh izostala. Tudi kronoloski
pregled ne zadostuje. ker je nepregleden in ponekod preveé pomanjkljiv: v pre-
gledu grike literature je npr. izostal celo Heziod. kot njen reprezentant po
srecanju helenizma z Rimom (200 pr.n.5) pa je naveden samo zgodovinar
Polibij. kakor da bi grika kultura z nastopom Rimljanov zamrla. Drugod je
pregled spet preved podroben. spri¢o zgoraj navedene vrzeli je nevazno vedeii.
da je Sparta ok. 350 pr. n. & razbila halkidisko politi¢no zvezo (dejansko so
Spartanci 579 to dosegli, a le za tri leta. ker je bila zveza 376 pod vodstvom
Aten spet obnovljena) itd. Pri celostranski sliki str.317. ki v barvi reproducira
mozaik iz t.i. ortodoksnega baptisterija v Ravenni in predstavlja Kristusov
krst v Jordanu. bi bilo vsekakor umestno v tekstu str.316 povedati. da gre
v glavni sceni za novejSo rekonstrukeijo, kar je celo na reprodukeiji dobro
vidno: Kristus stoji do pasu v reki (to je antiéni nacin kricevanja . per immer-

sionems — s spuscanjem v krstilni bazen). restavrator, ki ni bil dovolj teolosko-
historiéno izobrazen, pa je pofkodovano sceno napacno dopolnil. da Janez
Kristusn tudi vliva vodo na glavo in ga krituje -per infusionem. — 2z obli-

vanjem, kar je praksa kri¢evanja Sele v kasnejSih stoletjih.

Na sploino pa je mogoce reci. da knjiga o Gréiji in Rimu zadovoljuje kot
prva kratka tekstna in vizualna prezentacija. Ni pisana s pretenzijami udenja-
karstva, materija je prikazana jasno in splofno razumljivo. Zeleli bi ji mnogo
bralcev.

Bolj zahtevna je druga knjiga o Gréiji — Francois Chamoux: Gréka civili-
zacija u arhajsko 1 klasi¢no doba (prevod izSel 1967). 1z iste serije (Velike civi-
lizacije) je zalozba Jugoslavija izdala ze Andréja Godarda Umetnost lrana.
napoveduje pa prevod knjige Pierra Grimala Rimska civilizacija. Chamouxova
knjiga je pravzaprav poljudno pripovedovana zgodovina Grkov od naselitve
v bronasti dobi okoli 2000 pr. n. & do smrii makedonskega kralja Filipa 11..
oceta Aleksandra Velikega (5356 pr.n.f). Zgodovinskim poglavjem, ki zavze-
majo priblizno tretjino knjige. sledijo pregledi o vojaStvu, religiji. ekonomskih
in pravnih institucijah. filozoliji in poeziji ter o umetnosti. V knjigi je 220
skrbno izbranih érne-belih in osem barvnih reprodukeij s podrobnimi opisi.
Zelo obsiren Tolmac¢ imen in pojmov ter Se kar dober seznam literature dopol-
njujeta knjigo. Predgovor za srbohrvatsko izdajo je napisal beograjski pro-
fesor arheologije Branko Gavela.
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Ze profesor Gavela v tem svojem predgovoru podértuje Chamouxove
miselno konstrukeijo. idealiziranje grike zgodovine in druzbe. In res — strani
o Homerju (36—39) na primer se lepo bero. v neke globlje bistvenosti Ilijade
in Odiseje pa ne posegajo. Nicesar ne izvemo Ze o zunanjih zanimivih. pa tudi
vaznih dejstvih Homerjeve dobe: pesnitvi nam kazeta poljedelsko, predvsem
pa pastirsho proizvodno bazo zacetne grike druzbe, govorita nam o oranjn
zemlje s plugom in kréenju gozdov s sekiro — oboje so nove tehnicne prido-
bitve zelezne dobe: vidimo suznje. ki pa ne delajo na polju. Ker je to delo
pridrzano svobodnemu ¢cloveku. in izvemo. da je na Odisejevem posestvu dva-
najst suzenj mlelo Zito. Se manj se Chamoux zanima za odnos posameznika
do skupnosti, ki se v lliadi kaze v novi obliki: zasebni problem Ahilove jeze
preobraca usodo celega pohoda proti Troji — in v Odiseji: glavni junak iz-
vriuje sicer neke. od bozov naprej dolocene naloge. vendar nastopa kot etiéno
samostojna oseba. s ¢ustvi in strastmi. s presojo in svobodnim odloc¢anjem. —
Podobno Sablonski in zunanji je Chamouxov prikaz grike iragedije (330—332),
kjer ne izvemo niti tako splogno znane. pa vendar omembe vredne stvari. da
npr. Euripida posebej zanimajo psiholoske podrobnosti. da posebno skrbno
predstavi ¢ustvene in komplicirane Zenske figure (Medeja. Faidra). itd.

Morda glavna in nacelna hiba Chamouxove knjige, ki bo mnogim bralcem
staro Gréijo sicer res priblizala lahko in dokaj elegantno. pa je sam koncept.
Pisatelj sc ustavi pred nastopom Aleksandra Velikega (leta 336). Prav doba
helenizma pa je tista. ki staro. Klasicno Gréijo svetovnozgodovinsko. da tako
recemo. nveljavi in razodene. Brez helenizma me bi bilo visoke kulture rim-
shega imperija in tudi ne antike kot kulturnega fenomena v Kasunejsi zgodo-
vini. To pa je seveda histveno,

Ce sem se pri obeh knjigah o antiki pomudil nekoliko dlje in nekoliko
podrobneje. sem to storil iz dveh razlogov: prvié — to je bolj zunanje — hi
rad poudaril. da so izbire knjigz. ki govore o kulturni zgodovini ¢lovestva po-
ljudno in enciklopedi¢no. zelo ivegane in se v nafem jugoslovanskem. pa tudi
posebej v slovenshem sveiu. na to veckrat pozablja. Opisani knjigi sta ¢ med
najbaljsimi — in vendar bi za Chamouxa skoraj trdil, da je bilo prevajanje
Knjige nepotrebno in bi bilo treba za prikaz grike kulture izbrati kak trdnejsi.
iz¢rpnejsi tekst, ki jih v svetu ne manjha. Ce bi primerjali Chamouxa in
Sovretove Stare Grke (Celje 1939), bi kljub vsem pomislekom. ki hi jili lahkeo
imeli ob Sovretovi knjigi. vsekakor lahko mirno trdili. da dale¢ presega
Chamouxovo leporecéno pisanje,

Drugi in glavni razlog moje obravnave pa lezi seveda v snovi sami. Veli-
Kokrat smo price Sirokim sprehodom po velikem svetu in njegovi zgodovini,
pri tem pa pozabljamo. da je kljub grandioznim dosezkom Starega Vzhoda.
Indije in Kitajske. kljub eksotiénemu pomenu Aztekov in Majev. kljub vaznosti
etnoloskih kultur Afrike. Oceanije in Sibirije vendarle prvo prizorisée dejanshe
osvoboditve ¢lovekovega duha iz prazgodovine. mitologije in hierarhije. iz pa-
nike in groteske. iz strukture primitivnosti — Gréija. Cetudi je bila njena
druzba razredna in suzenjska. je njena misel kategorije njenega vsakdanjega
bivanju presko¢ila in popolnoma premagala, Cloveka je osvobodila vezi izven

njega samega in njegove narave. Seveda ga je s tem — hoted ga postaviti
sredisée bivanju — po nekem paradoksn osamila in razgalila do nebogljenosti.

Ta nebogljenost Oidipa pred sfingo. Antigone pred drzavo. ¢loveka pred koz-
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mosom in kaosom pa je hkrati veli¢ina in upanje. Pomlad ¢lovestva. Obljuba
enaindvajsetega stoletja.

Slovenski narod, obloZen s tolikimi bremeni preteklosti in tolikimi kom-
pleksi sedanjosti, si ne more dovoljevati preve¢ cenenega razkoija, da bi ne
skrbel za trajen, trden stik svoje izobrazbe s tako suverenim in bogatim griko-
latinskim izro&ilom.

Joze Kastelic

KRONIKA

KNJIZEVNOST

SLOVENSKA KNJIZEVNOST 1945—1965 (Druga knjiga). Druga knjiga
Slovenske knjiZevnosti prinafa dramatiko ter knjiZevno esejistiko in kritiko
iz razdobja 1945—1965. Avtorja sta Jo¥e Koruza in Franc Zadravec. Knjigi so
na koncu dodani biografski in bibliografski podatki avtorjev, ki so kot liriki,
prozaisti, dramatiki, kot knjiZevni esejisti ali kritiki v obeh knjigah moéneje
zastopani. Podatke sta zbrala Hermina Jug in Marko Kranjec.*

Jo#e Koruza obravnava slovensko dramsko in gledali¥ko snovanje od druge
svetovne vojne dalje. Vendar Ze v uvodu, kjer nakazuje glavne Erte svojega
sistema, pravi, da so mnogi dramatiki »v svojem razvoju presli vet faz, ki jih
oznafuje idejno zorenje in novi vsebinski in oblikovni vplivi, zato bi moral
hiti oris njihovega dela razdrobljen v ve¢ poglavij. Ker pa smo izhajali s sta-
lis¢a, da je pomembnejsi celoviti prikaz posameznega dramatika oziroma nje-
govega dela od vzirajanja pri dosledni sistematiki celote, smo profile takih
dramatikov uvrstili v poglavja, kamor sodi teziice ali idejno izhodii¢e njihove
dramaturgije. Prav ta teZnja po zaokroZenem orisu dramskega opusa pomemb-
nejSih ustvarjalcev je tudi narekovala poseganje izven tasovnih okvirov pri-
tujode Studije. Tako smo upoftevali pri dramatikih, ki so pomembno posegli
v razvoj povojne slovenske dramatike, tudi prejinje delo...«

Koruzova odloéitev, da v svoje obravnavanje pritegne tudi predvojna dela
v povojnem Casu Se Zivedih in Se ustvarjajoéih dramatikov, je bila vsekakor
umesina. Pisec se je s tem izognil prokrustovskemu rezanju snovi kot celote
in tako hotel priti do celovitejSe podobe posameznih dramatikov, torej tudi
tistih, katerih ustvarjalno teZii¢e sega na zacetni ali na zadnji rob obravna-
vanega obdobja. Manj sreéna pa je piSteva namera (ali izvajanje te namere),
da profile dramatikov uvrsti v tista poglavja, kamor sodi »teZii¢e ali idejno
izhodis¢e njihove dramaturgije«.

Koruza namre¢ svojo snov deli na pet ob%irnejsih poglavij. To so Socialni
realizem, Kritanski realizem in nova klasika, Sentimentalno humanisti¢ni rea-
lizem, Vzporedni pojavi in osamljena iskanja, Ontoloski nadrealizem. Taki raz-
delitvi v nacelu ni kaj oporekati, kolikor se v nadaljnjem razporejanju gradiva
ne izkaze predvsem kot teoreti¢na formula, ki bolj utesnjuje, kakor pa daje
moZnosti za smotrno in v bistvu ustrezno realizacijo naértanega sistema.

* Joze Koruza, Franc Zadravec, Hermina Jug in Marko Kranjee, Slovenska
linjiZevnost 1945—1965, Druga knjiga, opremil Janez Bernik, izdala in zalozila
Slovenska matica.
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